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AHHOTaNMsA

OyHpamenTaneHbli TpyA '3 T'yHwkoHA «VcTopus KWTalicKOM >KypHanucTuKW» (1927), u3MaHHBLIA BIiepBble B
nszarenscTBe «lllaHby WHBIIyTyaHb» W MHOTOKPATHO Tleper3ZiaBaBILMICS BIIOC/EACTBHM, IO TIPaBy CUMTAETCS I1€PBOU
Kjaccuueckod paboTol TO MCTOPUM KWTAWCKOW TedaTH. B Kpyrax COBPEeMEHHBIX JKYPHAJIHMCTOB HEOAHOKPAaTHO |
CUCTeMaTU4YeCKH WCTIPaBJSIIOT U YTOUHSIOT CofiepyKaliuecsi B HeM (hakThuyeckre HeTOYHOCTH. Ocoboe BHHMMaHWe BBbI3bIBAaeT
pasfies1, MOCBSILIIEHHBIN PyCCKOsA3bIYHOMN Ipecce B Kutae, rjje 710 HaCTOAIEr0 BpeMeH! COXPaHSOTCS 3HAUUTe/IbHble OIINOKU
KaK B IepeBOie Ha3BaHWI W37laHUM, TaK U B W3/I0KeHWM UcTopuueckux ¢akToB. HacTosiiiee ncciefoBaHue Tpe/CcTaBisieT
CUCTeMaTUYeCKyt0 paboTy MO UCMPABIEHUI0 TIEPEBOJIOB U YTOUHEHHIO (aKTOB, 3a()UKCUPOBAHHBIX B «VICTOpUM KUTaNCKOM
JKYPHa/IUCTHKW», YTO TIO3BOJISIET BOCCO3JaTh OoJjiee TOYHYIO KapTUHY CTAHOBJIEHHS W Pa3BHUTHs PYCCKOSI3BIYHBIX Ta3eT Ha
TeppuTopru Kurasi. YTouHeHHe JaHHBIX BOIIPOCOB IPe/CTAB/SIeTCS aKTya/lbHOM 3a/jadueil B paMKax M3yueHHs HHOCTPaHHOM
npeccel B KuTae, a Takke B 06/1aCTU UCC/IeI0BAHUSI [IEPEBO/[OB HA3BAHUI TIEPUOMUUECKUX U3/IaHUH.

KiroueBble csioBa: VicTopuss KWUTAlCKOW >KypHaJMCTHKH, DYCCKOsI3bIYHasi mipecca B Kwrae, mepeBos Ha3BaHWI
Mepro/INUeCKUX U3JaHUH, KOPPEKTUPOBKA UCTOPUUECKMX (DaKTOB.
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Abstract

Ge Gongzhen's fundamental work, "History of Chinese Journalism" (1927), first issued by "Shangwu Yinshuguan"
Publishing House and subsequently reprinted many times, is rightly considered the first classic work on the history of Chinese
journalism. Contemporary journalists have repeatedly and systematically corrected and clarified factual inaccuracies contained
in it, paying particular attention to the section devoted to the Russian-language press in China, where significant errors remain
to this day, both in the translation of publication titles and in the presentation of historical facts. This study is a systematic
effort to correct the translations and clarify the facts recorded in the "History of Chinese Journalism", which makes it possible
to reconstruct a more accurate picture of the formation and development of Russian-language newspapers in China. Clarifying
these issues is a pressing task in the field of foreign press studies in China, as well as in the research of translations of
periodical titles.

Keywords: History of Chinese Journalism, Russian-language press in China, translation of periodical titles, correction of
historical facts.

BBepaenue

OyupamenTansHbii Tpyn ™ IyHwksns (1890-1935) «Mctopusi KWUTaCKOM >KYDPHAIMCTHUKW» BIIEPBBIE YTBEPAUI
aKaZieMUYeCKUA CTaTyC WCTOPDUM KUTAWCKOMW TeuaTd, 3a/I0KWB OCHOBBI WCC/Ie[]0BaTebCKOTO TIOAXOJA WM KOHLENTya/lbHbIe
paMKH U3yuyeHHs] UCTOPUM MePUOJUKHU U )KYPHATUCTHKU. VIMEHHO MO3TOMY KHHra IO TMpaBy CUUTAETCS «[ePBBIM KaMHeM» B
ucropun kurakickoii nepuoguku [10, C. 803—-804]. TTepeoe usmaHue «VICTOPUU KUTAHCKOM >KYPHATUCTUKK» BBIIIIO B HOsIOpe
1927 ropa B usgarensctBe «lllanby vHbLIyTryanb» B lllanxae. C Tex mop KHUra repen3aBanach U reperneyarbiBagach 18 pas.

Cucremarusaliysi UICTOPUM KUTaWCKON NepUoJMKU CTajla MOMCTHHEe HoBaTOpcKoi 3ajaueil. K Havamy XX Beka Ha3BaHUs
MHOCTPaHHBIX Ta3eT, U3/aBaBIIuxcsi B Kurae Ha aHI/IMIACKOM, MTOPTYTaabCKOM, SITOHCKOM, HeMeLKOM, ¢paHIy3CKOM U PYyCCKOM
sI3bIKAX, elle He UMeJU eJMHO00Pa3HbIX KUTAlHCKUX MepeBofioB. B cumy orpaHnueHHOCTH BpeMeHH '3 T'YHWKIHb 0OBbEKTHUBHO
He MOT TIPOBECTH [leTa/JlbHOe HCC/IeJOBaHHe BCEeX WHOCTPAHHBIX W3[aHWUM, BBIXOAMBLIMX B Kurtae, a Takke He HuUMesn
BO3MOXKHOCTH PEry/isipHO 00paIiaThbCsi K UX OPUrMHA/IBHBIM TEKCTaM, TI03TOMY B KHHUIE OKa3a/IMCh MHOTOUKMC/IEHHbIE OIIHUOKU
riepeBo/ia U HETOYHOCTH B Tepe/iaue CBeZieHUH O MyOIMKaLUsX, BKIF0Uask NCKaXKeHHS WU MPOITYCKH.

CoBpemeHHbIe paboOThI B 00/1aCTH KyPHATUCTUKU MPEUMYIIIECTBEHHO COCPEJOTOUEHBI Ha aHa/lu3e UCTOPHOrpadryecKoi
LEHHOCTH «VICTOpUH KWUTAWCKOM YKYPHA/TMCTUKU» U COZlepXKalliXcsi B Hel daktoB. IIpu 3TOM ncciie[oBaHusl, HarpaB/ieHHbIe
Ha WcrpaeieHue (akKTHYeCKUX OMIMOOK, B OCHOBHOM OTPaHUUMBAIOTCS YTOUHEHWEM OT/AeNbHBIX feTaneid. Tak, ctaths HH
[3unbusHa, Hun Hlydans, ®an Xaueim u Ban ®3Huao «VcrpaBieHue (akTUYecKUX OIMOOK B «VICTOpuM KUTalCKOW
JKYPHA/TUCTUKW» CTajla Ba)KHOM TOMBITKOM KOPPEKTHPOBKU W HAYYHOTO aHanu3a cofepxkaumxcs B Tpyge '3 T'yHWKIHA
cBe/ieHHi. BMecTe C TeM aBTOpbI OTMEUAIOT, UTO MHOTHE OIIMOKU B U3/IOXKEeHUHU (haKTOB [I0 CUX TMOP He BbisABIeHbI. OCOOEHHO
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3TO KacaeTcsl MepeBOZIOB Ha3BaHUM MHOCTPAHHBIX W3[aHWM, BBIXOJUBILMX B KuTae, M MHTepnpeTaliy CBSI3aHHBIX C HUMH
HCTOPUYECKUX OOCTOSTENLCTB, TA€ COXPAHSAIOTCI WCKOKEHUS M HeJoueThbl, TpeOyIolue JajbHEHIlero yTOUHEeHHS.
Xapakrepusysi camy paboTy, WCCiie[joBaTesM TMOAUYEPKUBAIOT: «VICTOpUSI KWUTAMCKOM >KYPHATUCTUKW» — 3TO pe3y/bTar
MHOTO/IeTHEr0 Tpyja rocrnofuHa ['s, oxBaThIBaOLUM 4Ype3BblUAiHO ILIMPOKWI KpYr IMepuoAnvecKrx HusfaHuid. Ilostomy
WCMpaB/eHue OMMOOK B JJAHHOM Tpy/ie He MOXKeT ObITh 3aBepIleHO eAnHOBpeMeHHO. HeoOxonumo mpogoskatk paboty mo
JOTIO/THEHUSIM U YTOUHEHUSIM, ¥ MBI OTZjaeM cebe OTYeT, YTO M B HAILMX WCIIPABIEHUSIX MOTYT COXPAHSTHCS HETOUHOCTH, B
CBSI3U C YeM HCKPeHHe MPOCUM KOJIIeT YKa3biBaTh Ha Hux» [9, C. 58].

B pabore Wxan Xyasi «VccrenoBaHve (akTHUeCKUX OUIMOOK B «VICTOPUM KUTANCKOM >KYPHATHUCTHKW» TPOBOJUTCS
KJIaCCUUIMPOBaHHbIA aHamm3 156 omMOOK, BBISBAEHHBIX B cTaThe «VcrpaBiieHHe (akTHYeCKUX OLIMOOK B «VcTopuu
KATACKOM >KYDHalMCTUKW» (BK/IIOUasi TIPWIOKeHWe «3anmvckd o ureHud B JIoHzoHe») [18, C. 38-41]. C yuerom
JOTIOJIHHATE/IbHBIX YTOUHEHHH 00lIljee KOJIMUeCTBO UCIIPaBlIeHUH cocTaBWio 167 MyHKTOB. ABTOp pasfjesisieT OLIMOKU Ha [iBe
TpymIbl — (akTudeckre U HepakKTHUeCKue, a BHYTPH HUX IpejjiaraeT 6ojiee AeTajbHYO TUIIOJIOTHIO: OLIMOKY B IaTUPOBKeE,
WCKa&)KeHHs] UMeH COOCTBEHHBIX, HETOUHOCTH B HAa3BaHUSAX ras3eT, OMMOKM B yKa3aHWM reorpaduueckux Ha3BaHHUMH,
opdorpaduueckue OIMOKY, KOMITIEKCHBIE OIIMOKK (COUeTaHWe HEeCKOJIBKUX BU/IOB HETOUHOCTEM) U TIPOYKe.

B mocnegHue Tozbl OMyOMMKOBaHBI HayuHble paboTHI, MOCBSILEHHBIe WCCaefoBaHWIO paboTel I's I'yHWK3HSA «cTopus
KWTalCKOM JKYPHa/JUCTUKU» U DPYCCKOSI3BIUHBIX TaseT, Hu3fiaBaBIMXCcd B KuTae B KkoHle [JuHactuu LluH um B Hauane
pecnyO/IMKaHCKOM 3MOXH, B KOTOPBIX BHECEHBI UCTIPABJIEHVE B MePeBO/, Ha3BaHUH PyCCKOA3BIYHBIX ra3eT B KuTae U yTouHeHUs
B MCTOpHUecKHe (akThbl, yIIOMSHYThle B yKa3aHHOM TpyZe ['3 ['yHWK9Hs, Takve pabOTbl KaK MarucTepckasi JUCCepTaLys
E.A. TleTpoBoii «Oco6eHHOCTH COCTAB/IEHUSI W >KyPHaIUCTCKUe 1jeHHOCTH pabotel C.A. TToneBoro «Ileproanyeckasi eyatb B
Kurae (c nmoctpanusiMu)» [17], B KOTOpo#l NpoBefieH CTaTUCTUUECKUM aHalIW3 MOJUTUYeCKUX MepUoAUYeCcKUX HU3[aHui,
COZIePXKAIUXCS B YIOMSIHYTOM Bbiille pabore pycckoro cuHosora C.A.IToneoro [4], BbIxoguBummMx Bo BpeMsi CHHBbXaNCKOM
peBosioLvu B Kutae, B TOM umc/ie CBefieHHE 00 OT/ie/TbHBIX PYCCKOSI3bIUHBIX ra3etax B Kutae, u ctatest Ban Xas u Cynb Ux3
«McrpaBnieHre omMOOK B TIepeBozie Ha3BaHW MHOCTPAHHBIX Ta3eT U YTOUHeHWe CBS3aHHBIX C HUMH UCTOPHUUECKUX (akToB B
Tpyze I's T'ynwksHs «Mcmopusa kumaiickoll scypHarucmuku» [15], B KOTOPOM BHECEHO WCITIpaB/ieHHe OLIMOOK B HAITMCAHUM
VHOCTPaHHBIX CJIOB W OIEYaToK, OIIMOOK B TiepeBoJile Ha3BaHWK WHOCTPAHHBIX Ta3eT U YTOYHEHWe HEeTOYHOCTeH B
WCTOpUUECKUX (paKTaX, KOTOpble COXPAaHWIHMCh /10 Hammx gHeid. OJHAKO cjiefyeT OTMeTHTb, UTO Ha CerofHsIIN{ /1eHb
HeJJ0CTaTOYHOe BHUMaHUe VZenseTcs Creljuaju3ipoBaHHOMY UCC/Ie[0BaHUIO OLIMOOK B IlepeBo/ie Ha3BaHUN PYCCKOSI3bIYHBIX
raseT U yTOUHEHHIO HETOUHOCTel B UX UCTOPUYECKUX (haKTax.

B «Mcropuu KuTalCKOM >KYPHalWCTHUKW» [eSTelbHOCTh MHOCTPaHHOM Ipecckl B Kurtae paccMmarpuBaeTcsl Kak
M30/TUPOBAHHBIN 3Tarl, a MOpOoM JJaXKe KaK BCTABHOM SITH307, B Pa3BUTHM HaLIMOHAIBHOMN KypHaIMCTUKY (r7aBa 3 — «Ilepuof
3apoXKJeHss UHOCTPaHHOW TIpecchi»). OJHaKO MOAOOHBIM MPHHLMI TTePUOAU3aALHY TIOJBEPrHYT COMHEHHIO B CTaThe BaH
@sHuao «K Bompocy 0 reprou3alyi NCTOPHH KUTAaHCKOM )KypHA/IMCTHKM» [14, C. 242-249].

I's 'yHWK3Hb CHUCTeMaTU3MPOBa/l MHOCTPAHHBIe ra3eTsl, BeIXOAUBIIYe B Makao, ['yanwkoy, I'onkonre, Ilanxae 1 XaHbKoy,
T0 513bIKOBOMY TIPU3HAKY — TIOPTYTanbCKue, aHITIHCKKe, (ppaHLy3CKre, HeMeIlKKe, PyCCKUe U STIOHCKHe u3aHnsi. OfHaKo OH
He TIpeZINIPUHSI JleTa/bHOTO aHalr3a MUCTOPUM UX BO3HUMKHOBEHMsl U pa3BUTHs. Kak oTMeuaeTcst B UcCie[oBaHUM: «B kHure
JIMIIb B HECKOJIbKUX MeCTax COZlepKarcs CBeZeHus: 06 o0Leii cuTyaruy n3flaHysl MHOCTPaHHBIX raseT B Kurtae; BrocsieicTBUN
paboTbl Ykao MuHbx3Ha, Xy daou3uHa v []335H Crolibas JOMOMTHUIM 3Ty KapTHUHY, HO TakK U He TIPe/ICTaBU/IM TIOJIHOTO 0030pa
WHOCTpaHHOM Tipecckl B Kutae B HoBoe Bpemsi» [22, C. 3].

CoBpeMeHHasi KWTalcKasi HcTtopuorpadust >KypHaIMCTMKA B 1eJIOM YHac/je[oBaja TPakKTOBKH, Ipel/ioKeHHble I3
I'ynwksHeMm. OfHaKO coziepyKalljecsi B ero Tpyze CBeJeHHs 0 TiepeBoJjax Ha3BaHMM PYCCKHX raseT W (hakTHuecKue OMMCaHUs
WX JIeSTeJbHOCTH BKJIFOUAOT 3HAUUTE/NbHOE KOMHMUEeCTBO OIIMOOK. OTO TpUBENO K (DOPMUDOBAHUIO HCKAKEHHBIX
npejcTap/ieHuii 006 UCTODUM  PYCCKOSI3BIUHOW —mpecckl B Kutae ¥ ee  OOIIECTBEHHOM  BIMAHWH. OTHM
o6yc/aB/MBaeTCs akKTyalbHOCTh JJAHHOTO UCC/Iefl0BaHuUsl.

Hacrosiimee wccrefioBaHye IOCBSILEHO U3YUEHUIO COBPEMEHHOW HCTOpUOrpadMy KUTACKOM >KypHa/IWMCTHUKH, 0coboe
BHUMaHHe V/eleHO PYCCKOSI3bIYHOHM Mpecce, BbIXOAuBIIel B koHIe JuHactuu LluH ¥ B Hayase peciyOlMKaHCKOM 3T0XU B
Kutae. B kauecTBe Marepuasa [JJaHHOTO HCC/IeOBaHMSI MCIIONb30BaIOCh JI€BSTh PYCCKOSI3BIUHBIX Ta3eT, YIOMSHYTBHIX B
MPOW3BeJIeHNH KUTalckoro uccmesoBaresss I3 [yHwkoHs «VICTOpUS KHTAMCKOW JKYPHANIWMCTHUKW», OIYOJIMKOBAaHHBIX B
1927 ropy B llanxae.

Lens wuccnefoBaHusi — TIPOBECTH CUCTEMAaTHYeCcKyl0 TIIPOBEPKY IIepeBOZIOB Ha3BaHWN PpYCCKOSI3BIUHBIX —Traser,
Npe/iCTaB/eHHbIX B TpyZe '3 ['yHwKaHs «VICTOpHS KUTAlCKON KYPHATUCTUKW», U BBISIBUTD JIOMYII[eHHbIe OLIMOKY.

[1s1 foCTvrKeHUs II0CTaB/IeHHOM 1ieny B paboTe pelaloTcs cefyomiye 3aaun:

1. CucremarusupoBath 06Hapy KeHHbIe OLTMOKY U OCYILECTBUTh UX K/IaCCU(UKALMIO TI0 BU/aM.

2. OnpefiennTh NPUUMHBI BO3HUKHOBEHMSI TIepeBOjueCKIX HeTOUHOCTeH.

3. [loArOTOBUTE YTOYHEHHYIO WM [OCTOBEDHYIO MCTOYHHKOBYIO 0a3y, HeoOXOAMMYIO A/ TMOC/IeAYIOI[Ero H3ydyeHHs
PYCCKOSI3BIYHOM TIpecchl B KiTae 1 BOPOCOB repeBo/iYeCcKOii ITPaKTHKH.

B KauecTBe METOZOB M MPUHLIWIIOB B HACTOsILel paboTe IPUHUMAKOTCS TIOAXO0/, ONUCATe/TbHOTO aHa/Mi3a OLIMOOK pasHOM
KaTeropuy B Ha3BaHUSIX PYCCKOS3bIUHBIX Ta3eT B BbIlle yKa3aHHOM INpou3BeZeHNH '3 I'YHWKIHS, KOMOMHUPOBAaHHBIA METOJ
JIOCJIOBHOTO M CMBICJIOBOTO T€peBOJOB TP YTOUHEHWU JieTasell, CBsSI3aHHbIX C MCTOpMel PpYyCCKHX Ha3BaHW raser,
TIOZIXOJ, UHTepIIpeTallii IIPY BBISBJIEHUH BO3MOXKHBIX IIPUUMH, [ONYILEHHbIX OLIMOOK M HeTouHOCTell B mepeBoge ['3
I'yHWKoHS Ha3BaHUI PYCCKOSA3bIUHBIX raserT.

OcHoBHBIe pe3y/bTarThl

CeefieHnsi 0 pycckosisbluHOM mpecce B KuTae, mpescraBieHHble B «VICTOpHMM KHUTalCKOM >KYPHA/IMCTHUKW», BecbMa
OrpaHWYeHHbI M KacaloTCsl IaBHbIM 0obpa3oM u3gaHuii Xap6uHa u [llanxas. OfHAaKo B 3TOM pasfiefie COJEep>KUTCS HeMaro
HeTouHOCTel. OIMOKY 3aTpariBaroT Kak MepeBofbl Ha3BaHWH ra3eT, TaK U MHTEPIPeTalii0 CBI3aHHBIX C HUMH UCTOPHUUECKUX
(akToB.
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2.1. Ommbku B mnepeBofe W mnojaue WH(POpPMALMH 0 PYCCKOA3BIYHBIX raserax B «Mcmopuu Kumatickoli
HCYPHAMUCMUKU»

2.1.1. Omu0Ku B HAMMCAHUY PYCCKUX Ha3BaHUH

B Tekcre «Mcmopuu kumatickol dcypHaaucmuku» 3aprKCHpoBaHbl Kak opdorpadudeckie, Tak U TUIIOrpadcKye OUMOKH.
[IpuBesem npumepsl:

B kHure npuBoAUTCA ciiefyroiias popmynupoBka: «To, uto B KuTae Ha3biBaeTcs 6ao ... B Poccun — I'azema» [12, C. 16].
3Heck C/IOBO HareuyataHO C OIIMOKOM Kak «I'a3ema», Torja Kak KoppekTHas ¢opma — «[azema». B npyrom ciydae

yrnoMuHaetcsi usganue «Hosocmu XKushu» (kut. nepeBos, — «CuHb waHxo 6ao / #7 4% ;& #K», «Ta3eTa HOBOI KU3HM»), O
KOTOPOM CKa3aHo: «KypHany ysce 08adyampb 00UH 200, KaxcOyto Hedesto OH 8blNycKdem UAMOCMpUpO8aHHOe npunodceHue. B
nocnedHue 200bl U30aHue ece bosnee couicaemcsi ¢ npasUMenbCMeOM, NPosBAsA MeHOeHYUIo K 1egoMy ykaoHy» [12, C. 26]. B
JJAHHOM Cjlyuyae KOPDPEKTHOe Ha3BaHWe Ta3eThl [JO/DKHO 3ByuaTh Kak «Hosocmu dicusHu» (6e3 mporucHod OykBel «K» B

C/IOBe J#CU3HU), A BEHBIH TIepeBo;] Ha3BaHHUs Ha KMTAMCKHUiA A3bIK — «III5HX0 cuMbesHb / A EHTIE]».

YmeepaicdeHnue «Pycckoe Cnoso (nepeeedeHo kak f# A #Z) npunadnexicano moHapxuueckoli napmuu, HO He 061adano
eAUsHUEM» codepacum owubKy: KoppeKmHas ¢opma domicHa 6bimb «Pycckoe cno6o», a nepeeod f# & #7(Pycckuil 2o010c)
cnedyem 3amenums Ha 1#/E S IEHR (Pycckoe c10€o).

B onucanuu «3koHomuueckuii Broanemenb KBaco» ( H F 55 42 ;7% /3 Fl) pedakmupoeancsi compyonukamu Kumaiicko-
BocmouHoii tcene3Hoil dopozu U UMean NpeumMyujeCineeHHO aKadeMuueckyilo HAnpaeneHHOCMb» 3apuKCUpo8aHo cpasy
HECKOMbKO OWU6OK. Bo-nepebix, pyCcCKOSI3bIuHOe HAUMEHOBAHUe OOANHCHO Obimb npugedeHo Kak «IKOHOMuUecKuil 61oniemeHb
KBXX/T». Bo-emopbix, JcypHan He «pedakmupogaics cayxcawjumu Kumaticko-BocmouHoltl Jtcene3Holl dopozu», a «u30aeancs
Ynpasneruem Kumaticko-BocmouHoli dicene3Holi 00po2otix».

Haxkoney, 6 3anucu «Illanxaiickas 3apa (£ #&EE#R) aenanack puauanom xapbunckoii 2azembl «3aps» ( EZ#R) u makaice
3aHUMAnach Kpumukoll cobcmeeHHO20 npagumenbcmea» OonyweHa owubka 8 HA3eaHuu: «3apa» cnedyem ucnpasumb Ha
«3aps», Umo coomeemcmeyem Kumatickomy nepegody EZ7L.

Takum o6pazoMm, B «VICTOpMM KHTaWCKOM >KYPHA/JUCTHKW» HAOJIOAAIOTCS Cyuyal HEKOPPEKTHOTO Har|CaHus
PYCCKOSI3bIYHBIX Ha3BaHU, IIPEK/ie BCEr0 CBSI3aHHbIe C HapyllleHHeM IpaBr/l yIoTpeb1eHNs IPOMUCHBIX U CTPOYHBIX OYKB.

2.2. OLIMOKH B MepeBojie PyCCKUX Ha3BaHUU raser

B «lcropuu KWTalCKOM >KypHaJMCTUKW» TlepeBOJbl Ha3BaHUI DPYCCKOSI3bIUHBIX Tas3eT, BbINMOJHeHHble I's I'yHWKIHeM
TIPeMMYILLeCTBEHHO B (oOpMe KajbKUPOBAHUS, HEPeJKO OKa3bIBalOTCS HETOYHbIMH. OCHOBHOM TNPUUYMHONM HETOYHOCTeH
SIBJISIETCSI HeO0CTaTOuHasi OCBeIOM/IEHHOCTb aBTOpa O peajbHOM HMCTOPHH H37laHWsI KOHKDETHBIX Ta3eT. YC/IOBHO JaHHbIE
OLIMOKY MOXKHO TOZAPA3AeUThb Ha JJBe TPYIIIIbL.

2.2.1. Omu0KH B riepeBojie Ha3BaHHUi MepHoJUUeCKHX U3aHUH

B Ttpetreii maBe (C. 26) «VcTOpuM KUTaWCKON >KyPHa/JIMCTUKU» COZEP)KUTCS Caefylollee YTBepXKJeHUe: «...K UUCITy

6enoreapyieiickux raser otHocunack Hosoctu XKusuu (7 4 & 3R ), usnasasiuasics B Teuenue aBajatd ojHOrO rofa u
eXKeHeZle/TbHO BBIMyCKaBIIas WTFOCTPUPOBAHHOE NPHIOKeHHe». [lepeBoy; Ha3BaHUs ra3eThl HeKOppeKTeH: nepesog, #TE &R

(HoBast »u3Hb) HyXHO Hcripasuth Ha £ 7EHTE] (HoBoctn sxu3Hm).
Vcropuuecky CUTyaLus BhIIVIAAena ciefyrommm obpasom: B 1907 r. B XapOuHe pycCKMMH SMUIPaHTaMU Oblla OCHOBaHa

rasera «Hosas xwusHp» (1 E JE 3R ), Bosnukutas B pesynsrare o6wesunenns usganus «BectHuk Bocroka» (7R 75 i@ ),

ocHoBaHHOro B 1902 r. C.P. UepHABCKUM u ra3eTsl «[leBathii Bam» (JLZRIR), cosnannoii 3.M. Kmopusbv [9, C. 206]. B
1914 r. razeta «HoBas >KM3Hb» CMeHW/Aa Ha3BaHue Ha «HoBocTw >xu3HM». Takum o6pa3oM, «HoBasi KW3HB» BBHICTYyTIajia
npefiiecTBeHHULIEW u3fiaHus «HOBOCTM >KM3HW», WM HETOYHOCTb TepeBoja TpHBesa K MCKa)KeHHI0 XPOHOJIOTUYeCKOU
TIpeeMCTBEHHOCTH PyCCKOsI3bIUHOM Teuaty B Kutae.

2.2.2. OmubouHas nmogMeHa NpPU/I0)KeHUs1 0CHOBHBIM H3/JaHHEM

B «VICTOpUM KUTalCKOiT KypPHaTMCTHKM» TI07, Ha3BaHHeM «3KOHOMMUeckuii Bronnerens KBxk» (epeBezieno kak H 7R B%
£2 % B F) ynomunaerca camocTosrensHOe M3aHue. OHAKO KOPPEKTHOE HaHMMeHOBAHHUE [0/DKHO GbITh « OKOHOMIUeCKHit
OronneTeHb», ¥ jake 3TOT BapuaHT TpeOyeT yTouHeHus. [lesio B TOM, UTO, KaK CBUZETebCTBYIOT apXUBHbIe laHHble, B 1923 T.

YnpaBnenue Kuraiicko-BocrouHoii xenesHoit foporu (KBJK/]) Hauaso BBINYyCK >KypHajla «OKOHOMUUECKUN BeCTHHK

Manbwkypumn» (repesezieHo Kak i M B 42 737 F #R ), nocesienHoro BonpocaM 5KOHOMMKM MaHBWKYPHH M KpaeBeueCKUM
uccreoBaHusM. B 1925 1. ipy HeM ObIJIO YUPEXIEeHO NPHU/IoKeHHe — «OKOHOMUUecKui OrometeHb» [8, C. 79]. C MoMeHTa
TOsIB/IeHYs TIPUJIOXKEHUSI OCHOBHOE M3/laHKe CMEHWIO Ha3BaHUe U CTajI0 BbIXOAUTH 110[, 3aroj0BKoM «BecTHUK MaHBWKypUn».
CrenoBarenbHO, YIIOMUHaeMoe B «VICTOPUM KWUTAWCKOW >KYPHA/MCTUKW» TIEDUOJUUECKOe W3faHue, 0003HaueHHOe Kak
«3koHOMMueckuii Bronnerens KBx», 10 Bcell BePOSITHOCTH, C/leiyeT OTOX/ECTB/IATh He C CaMOCTOSATe/IbHBIM JKypHasoM, a
HUMEHHO C TIpU/IOKeHHEeM «3JKOHOMHUeCcKUH OronsieTeHb» K «BecTHHKY MaHBDKypuM». YkasaHue «KBJK[I» B 3ariaBuu B
JleMCTBUTE/IbHOCTY OTpa)kaeT JIMILb U3jaresist — YnpasneHue Kuraiicko-BocTouHoit )kene3Hoi A0pory, a He COCTaBHYHO YacTb
o¢ULIManbHOTO Ha3BaHMUs.

IMpuBenem elje oauH rpuMep. B «VlcTopun KWTaliCKOM »KypHa/lUCTUKH» BCTpeuaeTcsi yTBepkaeHue: «Pycckoe CroBo
(nepeBeseHo kak i 7= 3R ) npuHaznexano MoHapXHUeCKoi MapTHM, HO He 06/1azjao BIMSHUeM». KOppeKTHbI mepeBog

m3nanns — {5 [E = 1€ 3R . MepronauansHo rasera «Pycckoe coBo» 6Gbl1a ocHOBaHA B 1895 T. MOCKOBCKMM m3ziatenem M. /1.
CHITMHBIM, Ha3BaHMe raseThl MepeBoAunoch Ha kutakickuii kak f E = 1€ #R . Mimenno stor BapuanT nepesoga cumtaercs

v Ay =
OOILETIPUHATHIM B aKaZieMUueCcKol cpefie. Bmecte ¢ Tem B Xap6uHe B Hauasie XX B. BBIXOAW/IO [[Pyroe U3JaHue — HEZE
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R «Pyccxuii ronoc» (0CHOBaHHOe BBIXOAIIAMH U3 JBOPSHCKOM M Mpogeccopckoil cpessl Poccuiickoit mmmepun). ITocre
3aKpeITHsl «Pycckoro rosoca» B 1926 T. ero ObIBLIME COTPYAHUKY YUpeAWIN COOCTBEHHBIN IeuaTHbIM opraH, KOTOPOMY Jaau
Has3BaHue «Pycckoe cyoBo». TakuMm o06pa3oM, B TekcTe «VICTOPUM KHUTaCKOM >KYpHa/IWCTHKW» TIPOM30LUIA ITyTaHMLA:

HasBaHUe «Pycckoe C/10BO» 6bII0 MepesiaHo To-kuTaiicku Kak B 75 3% (Pycckwii ronoc), a xapakrepycTyKa «IpHHAZIEXaI0
MOHApXHWYeCKOl MapTHH» Ha CaMOM /Jlefle OTHOCH/Iach CKopee K «PyCcKoMy romocy», yeM K MOCKOBCKOMY M37iaHMIO0 ChITHHA.
JTO CMelleHHWe ABYX Ppa3/MYHBIX W3JAHUM U OMMOOYHAas WHTepripeTanus WX TOIWTHUYECKOW MO3WLMH CHoCcoOCTBOBAIA
3aKpeIyIeHUI0 HeTOYHOCTeH B IIOC/IeYIOLUX UCC/Ie/JOBaHUSIX.

TI'azera «Pycckoe Croso» (% HTZ 1£4#R) 6bina pycckoii exeHeBHo# raseroit, n3gaBasrueiicss B Mockse ¢ 1895 roga (Ne
1 Boimen kak npo6OHEIA B 1894 ropy). M3parenem 6bu1 MiBan [ImutpreBuu ChITHH, cpefu aBTopoB — B.M. [Jopouiesuu (c
1902 roma dakTHuecku SBAICS pemakTopoM Tasetel), A.B. AmdutearpoB, II.[. BobopeikuH, B.A. ['MIspoBCKuif,
B.W. HemupoBuu-aHueHko u apyrue. dopManbHO raseTa TMO3HLMOHMpOBana cebsi KakK BHeMapTHiHasl, HO (akTUUeCKH
TIpU/iep>KUBanack OypiKya3Ho-rbepanbHoU uHuM. [Tocsie PeBpanbCKOW PEBOJFOLIMK TIOTHOCTBIO MOAAEepKUBaia Oyp)KyasHoe
BpemeHHOe NpaBUTeNbCTBO, BBICTYNajJa B TOAJEP)KKY KODHWIOBCKOTO  MATEXXa W fBAsUIaCh  OTKPOBEHHO
KOHTPPEBO/IOIMOHHOM. TTocne OKTa0pbcKol peBosmoliuu 1917 rofa BCKope Oblna 3aKphbITa, ee TUMorpadus KoHbHcKoBaHa. C
suBapsi 1918 roja rasera BeIxoAuaa Tof Ha3BaHusMu «HoBoe cioBo» u «Haiie croBo», Ho B utosie 1918 roja Obina
OKOHUAaTe/IbHO 3aKphITa.

2.3. OmuoKY U ynymeHusi B JaKTHYECKHX CBeJeHUAX O MEePHOUUeCKHX U3JaHHAX

B «VcTopun KWATaWCKOW KYPHaIMCTHUKU» PYCCKOSI3bIUHBIE Ta3eThl B KWTae B 1[eJIOM /b TEPEUMCISIOTCS, TIPU 3TOM
(haxTHUeckast nH(GOPMAIMs O HUX TPe/iCTaB/IeHa KpaiiHe orpaHMueHHO. HepeZiko OTCYTCTBYIOT flaHHbIe O BpeMeHH OCHOBaHHS
W3/]aHUs, a TAKXKE BCTPEUAIOTCsl CyObeKTUBHEBIE MHTEPIIPETALIMH aBTOPa, He BCEria COOTBETCTBYIOIHUE 1eHCTBUTENEHOCTH.

Tak, B TekcTe yTBepxjaeTcs: «['aseta «HoBoctu JKv3HK» OCHOBaHa /BajllaTh OAWH rof Has3aj... OfHaKo B HacTosliee
BpeMsI OHa TIOCTeIIeHHO COMMKaeTCsl C IIPaBUTE/ILCTBOM CTPaHbI M 0O0HApy)KHUBaeT TeHAEHLIMIO K JIEBOMY ITI0BOPOTY».

dpa3a «OCHOBaHA [Ba/l[aTh OAWH TOJ Ha3a[» BbI3bIBAET Cepbe3Hble COMHeHusl. '3 T'yHWKIHb Hauan paboTy Haj
«VicTopueli KUTaNCKOM XypHaIUCTUKW» B 1925 1., KHUra 6buia onybimukoBaHa B 1927 r. Mexxay Tem raszeta «HOBOCTH >KU3HM»

(4 EHTIE)) navana BexoguTh B 1914 1. Ee npemecTBenHuneii 6s11a «Hoast xusnp» (T4 JEIR), ocHoBanHas B 1907 T.
Takum 00pa3oM, yTBepkIeHHe 00 «OCHOBaHWM [BaZALIaTh OJWH TOf Ha3afl» He COOTBETCTBYET PeasbHbIM JaTaM U SIBJISeTCS
(haKTHUeCKOI HETOUHOCTHIO.

[lononHUTeNnbHO BBI3bIBAET COMHEHHE XapaKTepHCTHKA: «B T0C/eHee BpeMsl rasera IIOCTETIeHHO CO/KaeTcss C
NpaBUTE/ILCTBOM CTPaHbl M OOHApPY)KUBAeT TEHJEHIMIO K JIeBOMY IOBOPOTY». Ilofio6HOe omycaHWe He BIOJHE KOPPEKTHO.
IMocne ®eBpanbckoit peBomouuu 1917 r. «HoBOCTH XKU3HM» Hauaiu MyO/MKOBaTh MaTepvasibl, HarpaB/eHHbIE HA TIOJPbIB
aBTOpUTETA 1]apCKOT0o MpaBUTebCTBA B OTHOIIeHUH Kuralicko-BocTouHoit Jkesle3Hol J0pory, U yyke Torzja UX pefjaklvOHHas
MO3ULUSI OTUET/IMBO [IeMOHCTPHpPOBAna «ieBbi moBopoT». C 1924 r. mocne cobwituii Bokpyr KBXK/] raszerta cakTuuecku
OTKPBITO 3aHsi/Ia TIO3HULIMIO B TIOAJEPXKKY coBeTckoi Biactu [2, C. 106]. Takum ob6pa3oM, MOXKHO yTBEpXK/aTh, uto B 1920-e rT.
«HoBOCTH KM3HW» MPeCTaB/SAIM CODON TUMUUHOE «KPaCHOe» U3[aHue.

== A/
B KauecTBe ellje OZJHOTO TIPMMepa MOKHO TIPMBECTH OIMCaHHe, Kacarolleecs raseTsl «3apsi» ( B2 JE IR ): «M3nasanmace
JBaK/Abl B [JeHb. YTpPeHHUH BBbIMYyCK HasbIBa/ICS «YTPeHHss1 3aps», BeuepHUl — «BeuepHsisi 3apsi». Ha camom pene

xap6HHCKasi razeTa «3aps» Haua/a BeIXOAMTh B 1920 rogy, a «BeuepHsis razeTa 3apsi» (£3 YGHRIR, Taoke uspecrnas kax 52Hi

B3R ) ny6mikopanack mamm B 1923-1925 rogax. Takum 06pa3soM, B MPHBEIeHHOM YTBEPIKIHHH SBHO CMelIaHbI CBEIeHUs O
HeCKOJIbKUX pa3/INuHbIX U3[aHUsIX.

Knaccudukanus omm00oK U aHa/IU3 NPUYHH

CeefleHHsI O PYCCKOSI3bIYHBIX W3/IaHUSIX, TpUBeZieHHble B TpyAe «VCTOpusi KUTAWCKOW >KYPHAaIUCTUKW», B OCHOBHOM
cofepskar akThuyeckre OMIMOKA — B YaCTHOCTU OLIMOKY B Ha3BaHHUSX M3[aHWM, B HAIMCAHUH MMEeH COOCTBEHHBIX U B JlaTax
n3ganust. OJHOBpEMEHHO B TeKCTe BCTPedaroTCsl M HedaKTHUeCKue IOTpelIHOCTH: HeTOUHble WIM HeBepHble IepeBOfpbl,
TIPOMYCKH B CBeJIEHUSIX O TIEPUOUKE U HeIOCTaTOUHasi 00beKTUBHOCTD U3/I0KEHHSI.

3.1. Omu0KM B HANMCAHUHM HHOCTPAHHBIX CJIOB

Ilpy mepeBoJe WHOCTPAaHHBIX COOCTBEHHBIX WMeH M Ha3BaHWN KpailiHe Ba)KHO B/afieTh (OHETHUECKOW CHCTeMOM
HCXOAHOIO $13blKa, ero andaBUTOM, JEKCUKOM M IpaMMaTHUKOM, uToObl M30eXaTb 3/1eMeHTapHbIX OLIMOOK B HamMCaHUU.
Ommbky nozo6HOTO pofia, BCTpevaroluecs: B «VICTOPUM KUTAMCKOM JKYPHAIMCTHKW», B 3HAUUTE/IHLHOW Mepe OObSCHAIOTCS
TeM, YTO aBTOP HeJOCTaTOUYHO XOPOLIO OpPMEeHTHPOBA/ICS B CUCTeMax IIMCbMa pas/MUHBIX €BPOINEeMCKUX S3bIKOB —
aHIVIMHACKOTO, ()paHI[y3CKOro, PyCCKOr0, HEMELIKOT0, TIOPTYranbCKOro U UTaIbsHCKOTO. B psifie cilyyaeB MCKa)KeHUs! BO3SHUKA/IN
TI0 PUYHHE HEBHUMATe/IbHOCTH MO0 TUTorpadruecKruX OILMOO0K.

OumbKY B HAaITMCAaHUK MHOCTPAHHBIX CJIOB TIPOSIBJISIIOTCS B HETIPABU/IBHOM HalMCaHWY OYKB B TEDMUHAX, Ha3BaHUSX Ta3eT
Y MHOCTPaHHBIX UM€EHAX, B HEBEDPHOM YMOTPeO/IeHNH 3ariaBHbIX U CTPOYHBIX OYKB, B OTCYTCTBUM JUAKPUTUUECKUX 3HAKOB, a
TaKXe B OT/e/IbHBIX OIeyaTKax.

Oco0o rokasaresieH puMep ¢ Ha3BaHUeM «I'a3étax»: B kHure I's I'yHWKoHS Kcnosnb3yeTcs HanucaHyue ["asema, Torja Kak B
PYCCKOM s13bIKe KOPPEKTHBIM sIB/IsieTCs HanucaHve ['aséra ¢ 006s13aTensHOM NOCTaHOBKOM 3HaKa yzjapeHus Ha Oykse e. IIprunHbI
opdorpaduueckux OHUIMOOK B HAIMUCAHUM PYCCKUX CIOB B «VICTOpUM KUTAWCKOM »KYPHA/JIMCTUKW» BO MHOTOM CBSI3aHbI C
OTCYTCTBHEM Ipo(deCcCHOHAIbHOM MOATOTOBKU Yy aBTOPa, PefakKTOPOB M THUIOTrpadCKUX pabOTHUKOB B 00/1aCTH PYCHCTHKH.
Tak, HammcaHue cyioBa «[a3era» kKak «['azema» MOXeT OBbITh OOBSICHEHO rpadUuecKrM CXOCTBOM DYCCKOH OyKBBI T B
MeYaTHOM HauyepTaHWK CO CTPOYHOM JaTHHCKOW OykBod m. Hecriocob6HoCTh pasnuuath mnopobHble rpadeMbl MPUBOAWIA K
HEKOPPEKTHOU Tepefiaue PYyCCKUX C/I0B. Kpome TOro, aBTOpBI U pefaKTOphbl PaboThl, a TakKe COTPYAHUKH TUMOrpadguu He
B/aJie/ld HOPMaMH DYCCKOH opdorpadny U 0COOEHHOCTSIMH THMCBMEHHOCTH. B pe3synerare B KHuUre He cobmofaercs
pasrpaHuueHre MeX[y MPOMUCHBIMU U CTPOYHBIMHU OyKBaMH, UTO TPOSIBUNOCH B psifie ciyvaeB: «HoBoctu JKusHu» BMecCTO
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«HoBoctu xusHw», «Pycckoe CiioBo» BMecTo «Pycckoe cnoBo», «JDKoHoOMHueckuil bromnetens KByxza» BMmecTo
«3JkoHoMHUuecKuit 6ronnetens KBXK», «Illanxatickas 3apa» BMecto «lIlaHxatickas 3apsi» U Ap.

3.2. OmuoOKM B epefaye HMeH COOCTBEHHBIX M TOIIOHMMOB B IlepeBojie Ha3BaHHWH HHOCTPAHHBIX raset

Oumbku B niepeBofie MMeH U reorpagUuyecKix Ha3BaHHUM, CBSI3aHHBIX C MHOCTPAHHOM mpeccoii B «lcTopuu KuTaiickoit
JKYPHa/IUCTUKW», TIPOSIB/ISIFOTCS, B YaCTHOCTH, B HEBEPHOM IepeBOfie COOCTBEHHBIX Ha3BaHWM Ta3eT, TEPMHHOB Ta3eTHBIX
Ha3BaHUM, a TakKe B MCKa)XeHUsIX, BbI3BaHHBIX HelPaBW/IbHBIM ITOHHMaHHEM I1epeBOJYNKOM Ha3BaHUM MHOCTPAHHBIX raseT
WM UCTOPUYECKUX (PAKTOB.

3.3. OmuOKM B MepeBoje U U3/I0KEHUH HCTOPUUECKHX (DAKTOB 06 HHOCTPaHHBIX ra3eTax

W3 oumboK B TepeBofie PYCCKOSI3BIUHBIX TaseT B «VICTODUM KHUTAWCKOW >KYPHAJTMCTUKW» MOXKHO BBISBUTH CKDBITHIE
OLIMOKY B TIepefiaue Ta3eTHO-UCTOPUUECKUX CBEAEHHUH.

Tak, u3nanue «Hoeocty YKu3HM» NOKHO OBITh TIepeiaHo Kak «HOBOCTH KU3HM»; a KUTAHCKUM TIepeBOJ] ra3eThl wEE
R (mocn. Hopas xwu3Hb) crnefyer 3amenuts Ha £ J& H7 /8 (B 1914 rogy #1 & /& IR 6b11a nmepenmvenosana B 4 5 #
1] (HoBoct u3nn), To ects #T 4 J& IR sBnsnace npegmecrsennuyeii & 7& Fi [H)). «McTopust KUTaiCKO# JKypPHAIMCTHKI»
BrepBbIe BbiIia B 1927 ropy, a raseta «Hosoctu xusau» (4 7EHT18]) nauana usgasateest B 1914 rofy, ee npe/jiecTBeHHUIA

«HoBast xusHb» (HT 4 7ER) ocHosana B 1907 rogy, uto He COBMajaeT C yTBep)KAeHHEM, UTO 3Ta Ta3eTa «CyI[eCTBYeT ykKe
JBaALaTh OUH Tof». BhICKa3biBaHUe «HO B HACTOSILee BPeMsI OHa TIOCTETIEHHO COMKAETCs C MPaBUTEIbCTBOM 3TON CTPaHbI,
TIPOSIB/ISISL TEH/IEHLIMIO K JIEBOMY YKJIOHY» Takke HeKoppeKTHO. [Tocsie @eBpanbckoii peBostoLuM B Poccun « HoBOCTH KU3HU»
nyO/MKoBaia MaTepuasbl, TOJpPbIBAlOIHe aBTOPUTET L[apCKOro mpaBuTenbcTBa Ha KBXKI, v ee mo3uiyst y)e CKJIOHSIACh
BneBo. [Tocse uHiuzaeHTa Ha KBXK]] B 1924 ropy raseTta OTKpBITO BCTaja Ha MyTh 3all{UThl COBeTCKOM Bractu [2. C. 106]. B
1920-e rogpl «HOBOCTM >XKM3HM» YKe CTaja «KpacHOW» ra3eTod W, Kak crapeinas rasera XapOWHa, Moiyuyuaa HOBOe
pasBUTHe.

TpuBeziem eirje npumep. B 1895 rogy W.JI. Ceitun B Poccun ocHoBan rasery «Pycckoe ciosoy (ff[E S i£#R). Panee B

1) \ = 1) )
Xap6une mosiBrmach raseta «Pycckuii ronoc» (8 [E Z A HR), yupesxaennas Buixosuamu u3 BOpAHCKOl U Mpodeccopckoit
cpenbl Poccuiickoit umnepun. B 1926 ropy «Pycckuii rosioc» ObUT 3aKpBIT, a ObIBIIME COTPYAHUKY U3aHus co3nand «Pycckoe

cnoBo». 37eck I's T'YHWK3Hb omMb0YHO Harmcan o rasete «Pycckoe cioso» ( = it R ) — «punagnexana

1) N ==
MOHApPXIUeCKoii TapTHM», TOT/a KaK JJaHHas XapaKTepHCTHKa OTHOCH/IAch cKopee K «Pycckomy ronocy» (A 1R).
[pyruM mpuMepoM CIYy>KUT ONMCaHWe Ta3eThl «DKOHOMHUeckui OrormereHh KBiki». Bo-miepBbIX, Ha3BaHUe CiieflyeT

VICTIDaBUTh Ha «DKOHOMHUUeCKUi GromneTens KBXKI»; o, «3koHoMuueckuii bronnetens KBxzy (repeBesieHo Kak A 7R B 45

778 ) umeercsa B BUZly «DKOHOMHUUECKUI OrojieTeHb». BO-BTOPBIX, BBIp@)KEHHE «pefakTUpoBasIcs cyxamumu KBXKI»
KOppeKTHee TepefiaTh KakK «M3AaBajicsi YmpaeneHueM Kurtaiicko-BocTouHoit >kene3Hout goporu». B 1923 rony YnpasneHue
KBX]], BeITyCcTHIO W3ZjaHHe «JKOHOMUYEeCKHH BeCTHMK MaHBWKYypUu», Te MyOIMKOBalIiCh MaTepHasbl 0 BOMPOCaM

3KOHOMMKH MaHEWKYPHH 1 KpaeBeueCKUM HCC/IeI0BaHMAM; M3fjaHKe GbIIO TlepeBe/ieHo Ha KMTAWCKuit s13bIK Kak i /M BB 45

I3z 24 o

7T F R (nocn. OxoHomuueckuit BecTHMK Maubwkypuu). B 1925 rogly K TOMy HM3[aHMIO ObIIO 106aBleHO CrelianbHoe
o > et -

pUnokeHHe — «JKOHOMUUecKuii Gronnerenn» ( 28 3T {8 3R ) [8, C.76]. B Tom ke ropy «KOHOMMUECKHII BECTHHK

MaHBWKypHI» 61T TIleperMeHoBaH B «BecTark Mauswkypum» (/M B F3R). Takum o6pasom, ynomsiHyTas B TeKcTe rasera,
BepOsiTHee BCEro, OTHOCUTCS K NMPUIOKEHUI0 « DKOHOMUYeCKHH OronineTeHb» Npy «BecTtHrke MaHBWKypun», a abbpeBuarypa
«KBXX[I» yka3biBaeT Ha u3fareiss — YripapieHue Kutaiicko-BoCTouHOM >keie3HoM JOpOru.

3.4. IIponycku B nepejaue Ha3BaHUH W3JaHUH U (PaKTHUeCKOH HH(OPMAIUH 0 IIpecce

3.4.1. Oneuatku u TUnorpaduyecKue omMOKH, c/le/ITAaHHbIE aBTOPOM U U3[|aTe/IbCTBOM

B TekcTe BCTpeuaroTCst TI0 KpakiHel Mepe /iBa MOA0OHBIX C/lydasi — «3KOHOMHYecKui Brosietens KBx» u «[1lanxaiickas
3apa». ITomumo HeOpeXXHOCTH aBTopa u pefjaKTopa, TaKue OLIMOKH MOTJIN ObITH
BbI3BaHbIHeCTaH/|apTU3MPOBAHHBIM HalKCaHWeM MHOCTPaHHBIX C/I0B B TO BpeMsl. [ledaTaeMast 1 pyKonucHast (pOpMbI PyCCKUX
OyKB pasnuuarOTCsS: B TEeYaTHOM BapuaHTe IPONMCHbIe M CTPOYHble (OopMbl OYKB «K» M «J» BHEIIHE COBIAJAIOT 3a
WCK/TFOUeHHEeM pa3Mepa, M03TOMY BO3MOXKHBI OIIMOKM MMEHHO Ha 3Tare IedyaTd. YUWThIBas, UTO 3aroJIOBKU raseT OOBIYHO
TreyaTavch 3arJIaBHBIMU OyKBaMU, HeJlb3st ICK/TIOUaTh U OLIMOKY, JOMYIIeHHYI0 aBTOPOM IIpU Habope TeKCTa.

Eme oguH mopo6HBIA MpUMep CBfi3aH C Ha3BaHUeM «l'azema» BMecTO «['a3eTa»; 3TO, BEPOSITHO, Pe3y/bTaT ITyTaHHULIbI
PYKOIIMICHOTO «T», KOTOPOE€ B PYCCKOM PYKOIUCHOH (hopMe HarioOMHHaeT aHTIMACKYH0 CTPOYHYIO «m», — TIpH Habope 6o
neyatd OykBa GbUla OIIMOOUHO BOCMPOM3BE/lEHA KaK «M». [TOCKO/BbKY aBTOpP, PENAKTOPbI U COTPYAHHKM THIOrpaduu He
SIBJISUTUICh CTIeL{Ma/ICTaMH TI0 PYCCKOMY $13bIKY, OILIMOKHM THIa HEBEPHOTO HAMMCaHWs «3apsi» MpY HalTMCAHUH U TTeUaTH TakkKe
HeJb3s CUMTATh YAUBUTE/IbHBIMU.

B nporiecce noarotoBku «VICTOpUM KUTAWCKOM >KypHAIUCTUKW» '3 TYHWKIHIO ObLIO 3aTPY/IHUTEILHO MOTYUYUTh MHOTHE
HOMepa raseT [yl CBepkM M BepuU(UKallMM, 3HaYWTe/bHAas YacTb CBeZleHUH OMUpaeTCsl HAa BTOPUYHBbIE U Jl@Ke TPeTHYHble
UCTOUHUKH. Kpome TOro, pefakijioHHas paboTa OrpaHWYMBAjach YPOBHEM 3HaHWN M KOMIIETEHL|MH yuyaCTBYIOLIMX JIMLI,
M03TOMY 0OBEKTUBHO TPYAHO OBITIO 0OMBATHCS TIOTHOTO YCTPAaHEHUs BCeX MOA0OHBIX OIMOOK.

3.4.2. Omu0KY B Ha3BaHUSX PYCCKOSI3bIYHBIX W3AaAHHUI

IIpuMepoM sBAsieTC YNOMSIHYTBIM Ha cTp. 26 maBbl 3 «3KoHOMHUeckuil Bronnertens KBixg». ABTOp mepeBes ero Ha

kuraiickuii kak B 7R B& £ 57 B T (mocn. OxoHommueckwii Gronmerens KBXK]I), Torza Kak (akTHUecku peub HieT 06

S a4
«DKOHOMUYECKOM Gro/eTeHe» — MpUoKeHnH K «Becthuky Manswkypun» G B F4R).

OpjHa W3 MPUUMH TOJ0OHBIX HETOYHOCTEeH — MHOTOKpATHBbIE MeperMeHOBAHUS U3[jaHUsl U TOsIB/IeHHe JOTO/THUTETBHBIX
TIPUJIO>KEHWH TIpU OJIM3KOM TeMaTHUecKOM TepeKpBITUM MarepranoB. Kpome TOro, aBTOp BBIMOJHSI OCHOBHYHO paboTy B

5
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[IaHxae, YTO OrpaHUYMBAJIO €O JOCTYI K XapOMHCKUM PYCCKOS3bIYHBIM W3[aHUsM. B cumy reorpaguueckux orpaHHueHHH,
YeI0BEUECKOr0 (hakTopa M MHBIX OOCTOATENBLCTB B TEKCTE HEM30EKHO BO3HWKANW MPOOEbl U MOrPelIHOCTH. [T0CKOBKY B
KHHUI'e MHOCTpaHHas1 rpecca B KuTae yacTo mpuBOAUTCS NpeHMylLlieCTBEHHO B BU/e IlepeuHeii, a cama paboTa mnpejcTaB/sieT
coboif MaciurabHOe HCC/ejoBaHUe, aBTOPY TPYAHO OBLIO yZeqWTh LOCTATOYHO BHUMAHHS, U4TOOBI MCIIPAaBUTH BCe OLIMOKU
TIL]aTe/bHO U CUCTeMaTHYeCKH.

3.4.3. OmuOKHU mepeBoja M BONPOChI TOUHOCTH IEPEBO/i0B

TpeecTeeHHVK rasetsl «HosocTy xuskny» (4 5EHTE]) — usnanve «Hosas sxusue» (FT4EJEFR) — 6bi10 0cHOBaHO B
1907 rogy W CuMTaeTCs OfHUM M3 CTApeMIIMX YaCTHBIX XapOMHCKMX u3faHui. [Jo pedopMbl OHO MMeEN0 3HAUWTeSbHOe
B/IWsIHUE CPeAX PYCCKOSI3bIYHOW fuacriopbl B Xapbune. ITocse nepermenoBanus B 1914 roay B «HOBOCTH JKHU3HU» UUTaTeNH
T0 MPUBBIYKe HAa3bIBAIOT rasety no-crapomy [13, C. 80-84]. OTo 00bsCHSIET, OUEMy aBTOD MPU U3JIOKEHUH MOT YIOTpeOssTh

TIpeXkHIol0, 60/ee 06061eHHYI0 (OPMYTUPOBKY 1 MepeBoAuTh n3fanue Kak 1 7& 1R (Hosas xusHb). AHanoruunas ommbka

Habmogaercs npu nepesofie rasetsl «Pycckoe cnoso» (B F 1€ 3R ) kak f B IR (Pycckuit ronoc) — s1o pesynsrar
HEBHUMAHHUS K MeperMeHOBAHUSIM U TTPeeMCTBEHHOCTH HM3/IaHUH.

B pycckoMm s3plke ILIMPOKO paclipoOCTpaHeHO sIBlIeHHEe MHOT03HAUHOCTH C/I0B. Ha3BaHus pyCCKOS3BIYHBIX TaseT U
JKypHaJIOB, M3[aBaBLIMxXcsi B Kutae B HOBOe U HOBelilllee BpeMsl, B OCHOBHOM IIePeBOAW/IMCH ITyTeM IIPSIMOTO IlepeBofia Ux

~ ==
TpaHcMTepalyu. Hampumep, u3anue «Pymop» (kanbkupoBaHHbIA mepesos {& 7 #R , my6mmkopapiee npermytiiecTBeHHO
obume coobijenns) 06BMHO MMeHoBAOCh TpaHCiuTeparyei & i /R B 3R (Jly6osp Banb6ao); B coBpemeHHO# HayuHOit

nWTepaType 3To M3jaHMe MHOrja obosHavaror cioamu {% [B] 3R (mocn. rasera, mepemaromas Hooctn) u & & 3R (mocn.
raseTa-pyrop) — BapuUaHThl, OTpa’katolijlie pa3Hble MTOAX0/b! K [1epejiaue CMbIC/IA.

[Tpo6emMy miepeBOZIOB HeJb3sl CBECTH K TIPOCTON OMHApHOMW OLIeHKe «I1paBH/IbHO/HeNpaBUIbHO»: OHa TpebyeT KpHUTepHeB
TOUYHOCTH M COOTBETCTBHUS cofep>kaHuio. IlepeBoz I's I'VHWK3HS B IIe/IOM COXpaHsIeT CMbIC/ OPHTHMHAana M COOTBETCTBYET
CTU/MCTHKE CaMMX ra3eT, HO ITPY 3TOM HOCHT BpeMeHHbIe OIpDaHUYeHHsI — B 310Xy [IMPOKOT0 OTCYTCTBHS YHU(DHLIMPOBaHHBIX
TepeBOZIOB U ¢1abo¥ 0OIeHaA[OHANTBHOM LIUPKY/ISILAKA PYCCKOS3bIYHBIX Ta3eT aBTOp He BCErJia MMes BO3MOXXHOCTDb MPOBECTH
JleTajlbHOe COTIOCTAaB/IeHHe TIepeBOJHBIX (OpM.

3.5. IIpo6esibl 1 HETOYHOCTH B HCTOPHUYECKHX CBEleHHAX 00 H3AaHHAX

O1u mpobseMbl 0COOEHHO BHJHBI NPU OMNMHMCAaHWH DPeAaKIMOHHOM uHUM rasetsl «HoBocTy >kusHu». Kak 1 Bcsikas
NepUoAKKa, CofepKaHue U TIOJIMTHYeCKasi MO3ULIKS Ia3eT MOIVIM MeHSIThCS JOBOJIBHO OBICTPO. B TIpeAnc/ioBuy K repern3iaHuio
«VcTopun KHUTalCKO#M >KypHalIUCTUKW» (u3garenbcTBo CaHbissHb IIyAsHb, 1955) T'o BaolroaHb BCIOMHHAeT TIporiecc
Harcanusi pabotel I's TyHwkIHeM: «[Ijisi U3yueHHs TraseT, OCHOBaHHBIX MHOCTPAHLIAMH CO BpeMeH JuHacTHH LIuH, a Takke
raseT, W3/aBaBLIMXCS B HEKOTOPBIX MpoBUHLMSIX Kurtas, oH momeman B «Times» oObsiBfieHHe «B TOMCKax CTapbiX raseT»
[11, C. 53].

Martepuanbl s «VICTOPUM KUTaHCKOM >KyPHAMCTUKH» CoOpanuch '3 T'YHWKIHEM MHOTHE Tofjbl, OJHAKO TPU YPOBHE
CpeJiCTB CBsI3U B TO BpeMsI cOOpaHHble MaTepHabl YaCTO yTpauuBasii ONepaTUBHOCTD, U B paboTe He Obla 0/KHBIM 06pasom
TIpe/icTaB/eHa JVHAaMUKa Pa3BUTHs CaMUX U3/JJaHUM — B pe3y/bTaTe HEKOTOPble YTBep’KAeHHs OKa3aJuCh HETOUHBIMU WU
HEeT0JIHBIMH.

B «VcTropuu KWTalCKOW >KypHalUCTHKW» PYCCKHe Ta3eTbl ObUIM pa3fesieHbl Ha «IpHHAJJIeXaljie OembiM» |
«TIPUHAJIeXKalye KpaCHbIM» B 3aBUCUMOCTH OT MOJIMTHYECKO! TI03UIUK. B paMKax 3To# yrnpoIeHHOH Kiaaccu(rKary aBTop
OTPaHUYUJICS TIepeurc/ieHreM WH(OPMAaLMK O Ta3eTax, He B COCTOSIHWM OXBATHTh CJIOKHYIO MICTOPHIO MX CO3[aHUsS Ha (oHe
Xaoca TOro BpeMeHH, UTO TIPUBEJIO K OLIMO0YHOMY OMMCaHUI0 coObITHI. CocTaBneHue «VICTOPUN KUTAWCKOW >KYPHATUCTHKH»
I's T'YHWK3HS COBMAJIO C TIOCIEPEBO/IIOLIMOHHBIM TeproioM B Poccuu, Korja rpak/iaHcKasi BOMHA MPO/I0/Kaiach.

I'azets! B KnTae yacTo U3faBaaMch PyCCKUMU SMUTPAHTaMHM, OOJIBLIMHCTBO U3 KOTOPHIX ObLIM IIPOTMBHUKAMU COBETCKOM
B/IaCTU: [JBOPsSIHAMH, UHTe/IJIUreHIell U BoeHHbIMU Poccubickoit umnepuu. [Tocre ykpernsieHHsi COBETCKOM BIacTU MOSIBU/IUCH
«KpacCHbIe» Ta3eThl, UMeIOIlHe CBSI3U C KUTalcKuMH OonbiueBrkaMu. [Tog Bo37eliCTBHEM arvTalid «KPaCHBIX» M3MEeHWINCh
B3IVISiZIbI PYCCKUX SMUTPAHTOB, PaHee TO/Jep>KUBABLIMX OebIX, UTO ITPUBEJIO K M3MeHEeHHIO TIOJTIMTHYEeCKOH MO3UIMH KX Ta3eT.
KoH(MUKTEI U [JUCKYCCHH MeXIy pafiMKaabHbIMU OeslorBapediCKUMM M KpPacHBIMH Ta3eTaMM IPOJOJDKalUCh. B 3ToM
KOHTEKCTe TIOJIMTAYecKasi MMO3WLMsI PYCCKOSI3BIYHBIX raseT B Kurae crana mx oT/MuuTesbHOM 4eproil. V3-3a M3MeHeHUH B
JIesITeIbHOCTH M B3IVI[JaX PYCCKUX 3MHUTPAaHTOB B KuTae mpocToe mepeuncieHve W KnacCU(UKaLWS ra3eT OKa3bIBaeTCsl
He/[0CTaTOYHO CTPOTHM TOAXOJOM. ABTOpD He MOT IPOBECTH MHOTOTPaHHBIA M BCECTOPOHHWM 0030D MCTOPWH DPa3BUTHS
PYCCKOSI3BIYHBIX ra3eT B KrTae, 1 UTOrOBbIe pe3y/bTaThl IOTYUM/INCh [la/eKo He Y0B/1eTBOPUTeIbHbIMU.

3.5.1. Camas crapas ra3era Xapouna — «Hosocru xusam» (4 5EHTIE])

lazera «HoBocTH u3HW» Obla OCHOBaHa B 1914 rogy u siB/sieTCsl caMOW CTapod YacTHOW eKeJHEBHOHW ra3eToi
XapbuHa. «HoBOCTH XM3HW» 3aHMMasa Oojiee YMEPEHHYIO JIEBYIO MO3ULMIO U TIOJ/Iep>KHBania 00beKTUBHOCTb B HOBOCTHBIX
peroptaxkax [19, C. 75]. ITocme deBpanbckoii peBosmoiuu 1917 rofa ra3era cjiesiajia BCe BO3MOXKHOE, UTOOBI TIOZIOPBaTh
aBTOPUTET POCCUICKOro MpaBUTesbCTBa B ynpaBieHuu KBJK/]. B Hauasme XX Beka «HoBasi >KM3Hb» I10/Ib30BaJIach LIMPOKOU
NoAiep>KKol cpeau paboumnx (cmeHoBexoBleB) [2, C. 106]. B 1924 ropy ynpaenenue KBXK/] Obis10 miepesaHo B COBMeCTHOE
KWTAlCKO-COBETCKOE YTpaB/eHWe, W TOYTH BCe JXypHa/ibl ObUTM 3aKpbIThl. «HOBas >KW3HB» CTana OFHOW W3 HEMHOTHX
coxpanuBIxcs u3ganuii [7, C. 155]. Tlocne 3Toro rasera oTKpbITO nojfep>krBana CoBeTckyto BiacTb. B 1929 roay, mocie
cobbiTust Ha KBXK/I, mpocoBeTckasi raseta «HoBast )k13Hb» Oblia 3aKpbITa KUTAHCKUMU BIaCTSIMHU.

OpHoM U3 MpUUMH Tony/sspHocT «HOBO# »X13HW» OBIIO ee 00LEeKTUBHOE U MpaBIMBOe OCBelieHre cobbiTuii. C MOMeHTa
CBOET0 OCHOBaHMsI ra3eTa HarpaBU/ia KOppecroHaeHToB B SInonuto, Cubups, [llanxait u TAHBLB3WHE, YTOOBI TO/TyYaTh TOUHYIO
¥ CBOeBpeMeHHYI0 WHQopmaLuio. ['a3eTa ocBeljasa MOJMTHYECKHe, SKOHOMUYeCKWe U fAaxe HayuHble Tembl [13, C. 81].
Kaxxayto Heziento oHa my6/vikoBaa GecriyiaTHoe JOTOTHUTeIbHOe U3JjaHue O JIUTepaType U UCKYCCTBe.

3.5.2. )KypHaymct M.C. JIeM0n4 u ceTh raset «3aps»
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Boigatoiuiicss Jesitesib  pyCCKOsI3bIuHOM mpecchkl [anbHero Boctoka M.C. Jlembuu ocHOBal ceTh raser «3apsi»,
BKJIFOUAIOIIYIO Ta3eTy «3apsi» B Xapbune, «Illanxaiickast 3apsi» B IllaHxae, rasery «Haima 3apsi» B TstHbI3uHe. VI3 3THX Tpex
raser «3apsi» UMesa HauboJblilee BIUSHUE CPeU PYCCKOSI3bIUHBIX SMUIPaHTOB. Bo Bpems IlepBoii MUpOBOI1 BoiiHbI JlemMOny
BCTYIIIJI B )KYPHA/IUCTUKY, a ocjie OKTSI0pECKOii peBo/MoLUY Havan paboTarh B GesorBapeickoii apMHH, UTO OIIPeZEeIUIO ero
TIO3WLUIO B OpraHU3allyy raser.

3.5.2.1. Xap0ouHckas rasera «3apsa»

«3apsi» ObUla OFHOM W3 CaMbIX MOMY/SIPHBIX ra3eT B XapOune. OHa Oblia ocHoBaHa B ampesne 1920 roga pycckum
smurpantoM M.C. Jlembuuem (1891-1932) u >xypHamuctom [.H. [IunkoBbiM. Jlem6buy paboTan KOPPeCHOHIEHTOM B
MOCKOBCKOH rasere «Pycckoe coBO», a mocjie nepee3fa B XapbuH cran paborars B rasere «HoBast KM3HBE» UepHSIBCKOTO.
lazera «3apsi» Obula O/M3KA K J>KU3HM PYCCKMX SMHMIPAHTOB M OT/IMYasach CBOEBPEMEHHOM M OOBEKTHUBHOW Mofauei
uHpopmaru o [ansHeM Boctoke u MexxgyHapofHbIx cobbitusix. Vi3garenu rasetsl B 100-M HOMepe 3asiBU/IM, UTO C CAMOI0
Hayajia OHU CTPEMWJIMCh K HEMTPAJIUTETY, MbITAsACh CAiesaTh ee OecrapTUiiHOM, 0ObeKTUBHOM U leMoKpaTtiuHoi [2, C. 108].

20-e Toabl XX BeKa CTa/lu BpeMEHEM OCTPOI KOHKYPEHLIUM CPe[id PYCCKOSI3bIYHBIX ra3eT B XapOuHe. «3apsi» BblJessiiach
Gnaroziapsi CBOMM YCHIIUSIM M BLICOKOMY KaueCTBY, 3aBO€BaB MPOUHbIe MO3ULIMHI Ha PHIHKE PYCCKOSI3BIUHOM Mpecchl B XapbuHe
Y CTaB KpyIHeiIel pycckosiselgHON rasetoit anbHero Bocroka. B 30-e rogp! ee tTvpax goctur 7000-8000 3K3eMIUISpOB B
JleHb, YCTyTIasi TONMbKO «XapbuH mbao» [21, C. 34].

lazera «3apsi» [JeMOHCTpUpOBaja MNpOTHBOpeunBoe OTHouleHWe K CoBerckomy Coro3y. C 0fHOW CTOPOHBI, OHa
KPUTHUKOBaja U BbICMeHBana IOAUTHKY COBETCKOTO IIPaBUTE/NBCTBA, C JPYroil — IeyaTaja MpOW3BE[EHHs COBETCKUX
nycaTesiell U pasMelllana pekjamy [jisl COBeTCKMX MarasmHoB U ¢unbMoB [6, C. 71]. 31 npoTvBOpeuns B onpejeseHHON
CTeleHH OTPaKalOT peaslbHOEe MOJIOJKeHUe Jlel TOTO BpeMeHH, KOIjjla PyCCKHe SMUIPaHThl MCIBITHIBAIM MPOTHBOpEUNBbIE
yyBcTBa K CoBetckomy Cotro3y. C ofnHol cTopoHbl, CoBeTckuil Coro3 pa3pylil UX POAUHY, BbI3BaB Y HUX HEHaBUCTb, C
Ipyro#i — B XapOuHe OHM OBbIT BBIHY)KJEHBI KUTh ¥ Pab0TaTh PSIOM C COBETCKUMH JTFO[bMHU.

3.5.2.2, Illanxaiickas ra3era «lllanxaiickas 3apsa»

B 1925 ropy Jlembuu mokunyn XapbwH u nepeexan B llanxai, rae ocHoBan rasety «Illanxaiickas 3apsi» U CTajl ee
BeJyIMM aBTopoM. I'> I'yHWKIHb HaswBan «IllaHxalicKyro 3apio» (GUIHaaoM XapOWHCKOW «3apw», a ITIaBHBIA peflakTop
«[ITanxaiicko¥i 3apu» JI.B. APHOJ/IB/IOB LIYyTHJI, UTO 3TO «MJIa/Ias cectpa» xapouHckow rasetsi [1, C. 9].

OcHoBHO Liesibto raseTs! «IllaHxalicKas 3apsi» GbUIO IOMHOE U sIPKOe OTPaKeHHe CaMbIX MHTepPeCHbIX COOBITUIN B )KHU3HU
PYCCKMX 3MHUIPAHTOB, MHOCTPAHHbIX M KuTaiickux obmuH B Illanxae. C 1931 roga rasera crajia BbIIYCKaTbCs T10[, ABYMS

kutalickuvu nassanuamu £ 78 5 $iI B IR (yrpennss rasera Illamxaiickas saps) u L 78 %€ $iI BR 3R (seuepnss
raseta IllaHxalickasi 3apsi), CTaB eJWHCTBEHHOM DYCCKOSI3BIYHOM Traserod Ha [aneHem BocToke, koTopas myO6svMKoBasa
YTPEHHIOIO U BEUEPHIOI BEPCHUM.

3.5.2.3. TanbL3uHbCKasA raseTa «Hariua 3aps»

Muccus rasetsl «Haiia 3apsi» 3aK/ir0uasach B TOM, UTOOBI «CIe/iaTh BCE BO3MOXKHOE, UTOObI HE MPOIMYCTUTh HU OfHO
Ba)KHOE CODOBITHE, BCECTOPOHHE OCBELATh MECTHYIO JKU3Hb, C SHTY3Ma3MOM MPOC/IAB/ATE JOCTHKEHUS] PYCCKUX SMHUIDAHTOB B
pa3HbIX Ccdepax, OTKDOBEHHO YKa3biBaTh Ha cJjlabble Mecta o0ImiecTBa M OOPOThCS C akTyajbHbIMM mpobineMamu» [3]. B
nporiecce 0OCY)KeHHs Ta3eThl CIeAyeT TPUBECTU CChUIKM Ha MCTOYHMKH, YTOOBI COOTBETCTBOBATh METOJAM HCTOPUYECKOM
HayKu 0 rpecce, u3beras ommbOK B IEPEBO/e HA3BAHUN U UCTOPUUECKHUX (DAKTOB.

3.5.3. Kon¢uiMKT ¥ nepeBopoT MeX/y KPaCHbIMH M 0e/IbIMH ra3eraMmu

Taseta «Ox0» (MO-KUTaiiCKM TPaHCKPUGMPOBANOCh Ha3BaHUe Kak % Al R aiixs 6ao) 6bL1a ocHopana 6 mast 1925 roga,
I71aBHBIM pefiakTopoM Obl1 P.JI. JIuTMaH. M3HadyaneHO 3T Obljia BeyepHsis rasera, HO ¢ 10-ro HoMepa OHa CTajia eXeJHeBHOH,
BBIXOJsIIeld Ha 8 mosocax U ¢ ThpakoMm Oomnee 6000 sk3emruisipoB. I's T'yHWKIHb Ha3bIBal «3JX0» Ta3eTOW «KPaCHBIX»,
yTBepsKZasi, UT0 «OHa Obla OHUIMaNBEHBEIM OPraHOM COBETCKOTO INMpaBUTeNbCTBA B MaHBWKYPHH, aKTUBHO IPOJBUTAIOILIM
KOMMYHHCTUYECKYIO U/Ie0/I0THI0 U HeyCTaHHO TporaraHupyronium ee. ['aseta HactauBana, uto cotpyaHuky KBXX/] u3 uncna
GesiorBap/ieiiieB, JO/DKHBI TIO/TyuaTh ee 6ecriyiaTHO, UTOObI MOMBITAThCSI U3MEHUTH UX B3MIsAb [12, C. 274].

7 HostOps1 1925 roza B uecTh 8-if rogoBIuHbl OKTSIOPECKOH PeBOMIOLMH ra3eTa «OX0» yBeauunna obbem a0 12 nonoc. Ha
TiepBoii Tosioce GbUT M300paXkeH COBETCKUE pabourii ¢ KpacHbIM (iiarom, 3a HUM MM pabouue APYTrUX CTpaH, Ha ¢yiare 6b110
HarmcaHo: «IIponeTapuu Bcex cTpaH, coeuHsiiTeck! CoBeTckre paboure TiepBeIMU 00beIUHSATCS C KUTAaHCKUMH pabounmu!»
B rasere Takke yTBep)K7anoch: «JIpyKeCTBeHHble HaM MapTUM WAYT C HaMH, @ KaluTaau3M OyAeT YHUUTOXKeH, Kak IIChl U
cBuHbU!» [5]. Tazeta Gbina 6e3 crareli u doTorpaduii, U u3aaHve 6bUIO OIITPahOBaHO NPUOCTAHOBKOW BhIMyCKa Ha 14 fHe.
B koHeuHowm utore 10 gekabpst 1926 roga «2Ox0» ObLIO JIMIIEHO JIMIEH3WH 3a «TIPOTaraHly KpacHOH! UZe0I0Tun».

TTocrie Toro Kak «3X0» GbLIO 3aKphITO, raseTa «MojBa» (T0-KMTAlCKH TpaHCKpMOMpOBaIOCh HasBaHMe Kak = /R F

& Mo3pBa 6ao) cTana eJUHCTBEHHOH B/MATENBHOW ra3eToi KpacHbix. OHa Oblia ocHoBaHa 11 aBrycra 1924 roga Kak
e)KeHeJle/IbHUK, a ¢ 1925 rogja crana BEIXOAWUTD eXKeIHEBHO Ha 4 11o/10cax. [ 1aBHbIM peZlakTopoM ObI1 MOJIOAON U TalaHT/IUBbINA
H.T1. HeukuH, paboraBumii paHee B raszete «®opym». Ilo maHHbIM MaHBWKYPCKOW JKene3HOW JOpord, THpax «MosBbI»
cocraesnst 6osiee 900 sk3emruisipoB. 1 HosiOpst 1928 roza crielyabHas MOIULIMS MIPUKa3aia PUOCTAHOBUTH BBIMYCK Ta3eThl U
KoH(uCkoBaTe ee mmylectBo. OpgHako «MosBa» MPOJO/DKWIA ITyO/IMKOBAaThCS BOIIPEKH 3arpety. 9 zekabpsi B Xapbune
TPOM301Le/T KOHGJIMKT MEXXAy OelbIMU PyCCKUMU U BOJUTE/ISIMA TPaMBAaeB, KOTOPbIe Haua/lk yrpoXXaTh 3a0acTOBKOH. 5 ssHBaps
1929 ropga crnenuanbHasg IOMLMS  BHOBb IIpMKasasa 3akpbiTh rasery. [locne wuHuupenta Ha KBJKI, paspeiBa
JIUTIOMaTUYeCKUX OTHowieHud Mmexay Kutaem u CoBerckum Coro30M, OOJBIIEBUCTCKHE Ta3eThl CTaJd HEBO3MOXHBI K
uzganuio [20, C. 49].
3.5.4. Jipyrue BiMsATe/IbHbIE PyCCKOA3bIUHbIE U3JaHUA

EBpeii 1o npoucxoxzenuio E.C. Kaydbman ocHosan rasery «Pyrnop» (1o-Kutaiicku nepesoguiack Kak % B, & % /RRER

R wm MEFIR) B 1921 roay, oHa GBICTpO 3aBOeBa/a MOMY/IAPHOCTH CPeJIM PYCCKOSI3bIUHBIX IMUTPAHTOB B XapGOuHe. ['asera

7
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00BIUHO BBIXO/W/IA HAa YeThIpex OOJIBIINX T0/I0CaX, TUPaXK cocTassii oT 1000 go 2000 3K3eMIuIApoB. «Pymop» pacrioiaranach
B TOM J’K€ 3[aHMM, UTO M «3aps», HO HKMeJla COBEepLIEHHO [POTUBOMNOJOXKHYIO MOAUTHYECKYO mo3uiuio. [lomMumo
TO/IMTHUYECKUX HOBOCTEH, ra3eTa TakKe OCBelllasa COOBITHS KY/IbTYPHOM )KU3HU PYCCKUX KOJIOHUH, MyO/IMKOBasIa peLieH3ny Ha
TeaTpaJibHble U My3bIKajbHble POM3BeZIeHNs, a TAK)Ke TIOPTPeThl PYCCKUX SMUTPAHTOB, COBETCKUX XY/I0XKHUKOB U MUcaTesel.
YToObI COCTAaBUTh KOHKYPEHLIUIO «3ape», rasera «Pyrnop» WCMo/ib30Basa J0Tepeu [Jisi PUBJIEUEHUs TIOAMUCUMKOB. Takxke y
ra3ethbl ObLTM KOPPECIIOH/IEHTHI 3a PyOeXKoM, KOTOpbIe MPUChLIAIM cTathu U3 Ilapwka, Byaaneiira, Bapmasel u bepauHa. B
1938 rogy AMOHCKO-MaHBYWKYPCKOe MPaBUTEILCTBO MPOBEJIO «PeOPraHM3alvio Tpecchl», B pe3ysbTare uero rasera «Pymop»
ObL1a 3aKphITa.

3axk/IloueHue

[TpoBefeHHOE HCC/Ie[OBaHME TI03BOJIMJIO BBLISIBUTH W CHUCTEMaTU3VPOBATh 3HAUUTE/NBHOE KOJMYeCTBO OLIMOOK W
HETOYHOCTeH, COfiepyKallliXxcsi B I1epeBOJax HasBaHUM DYyCCKOSI3bIUHBIX Ta3eT, Ipe/iCTaBleHHbIX B TpyAe [9 I'yHWKsHA
«VcTopusi KUTaWCKON >KYPHA/TUCTUKW». AHaau3 MOKas3aj, YTO JlaHHble WCKaKEHUS 3aTPOHY/IM He TOJBKO Iepefjady pPyCCKUX
Ha3BaHUi, HO U OMHCaHWe [esTe/bHOCTH M3/laHUM, UTO B JajbHeieM INpuBeo K (JOPMHUPOBAHUIO HEIOTHOTO U YaCTUUHO
HCKa&)KeHHOTO TIpeZicTaBIeH s 06 NCTOPUM PYCCKOSI3bIYHOM Tpecchl B KuTae.

B xoge pabotel 6BUTHM KIaCCHGUIMPOBAHBI OCHOBHBIE THIIBI MEPeBOAUYECKUX OIIMOOK, BBISB/IEHBI WX MPHUUMHBL, CPey
KOTODPBIX — TPYZHOCTH C BOCIIPOM3Be/leHHeM PyCCKOM rpadvKy, OrpaHUueHHBIA JOCTYN K I1ePBOMCTOYHHKAM, U3MEHUMBOCTh
COLMA/IbHO-TIONIUTAYeCKON cuTyauun B 1920-e roApl, a TakkKe HeJOCTaTOUHOE 3HAaHWE PYCCKOrO S3bIKa aBTOpaMH MU
pelaKTOpaMH HM3[jaHusl. YCTaHOBJEHO, UTO B pe3y/jbTare 3TUX (AKTOpoB aBTOp «VICTOpHUM KHUTAWCKOW >KYPHAITUCTHUKW»
3aUacTyl0 OrpaHHuMBa/ICs Iepeunc/ieHneM Ha3BaHUM raseT 0e3 MpoBejeHUs [MaXPOHHUUECKOro aHanusa U 0e3 yuyeTa
HICTOPUUECKOr0 KOHTEKCTa UX CYIL|eCTBOBAHUSL.

[Tony4yeHHBIe pe3y/nbTaThl MO3BOIM/IN MTOATOTOBUTE YTOUHEHHYH0 MCTOUHHKOBYIO 0a3y, KOTOpasi MOKeT CITy)KUTb OCHOBOM
JJis1 asbHEeMIIIero M3yuyeHHsi PYCCKOSI3BIUHOM mpecckl B KuTae 1 pasBUTHs TepeBOJOBeJUECKUX HCC/IeJOBAaHUNA B obmacTu
KHATaWCKOM )KyPHa/IUCTHKY.

TakuM o00pa3oM, TMOCTaBjeHHas Ijelb — CHCTeMaTHueckash TPOBepKa W HCIpaB/ieHWe TMepeBOAOB Ha3BaHHUM
DYCCKOSI3BIYHBIX Ta3eT B «lMcTOpuM KWTAalWCKOM JKYDHalIWCTHKW» ObUIa JOCTUTHYTa. PellleHWe 3afad, CBSI3aHHBIX C
KaccuduKarnyeil ommOoK, BhISIBJIeHHEeM MPUYMH MX BO3HUKHOBEHUsS W (JOPMHUPOBAHMEM [IOCTOBEPHOM MCTOUHUKOBOW 0a3sbl,
TI03BOJIM/IO HE TOJIBKO CKOPPEKTHPOBATh OTJe/bHble HETOUYHOCTH, HO M BHECTH BKJIaJ, B YTOUHEHHe MCTOPUUECKOW KapTHHBI
Pa3BUTHS PyCCKOSI3bIUHBIX M37iaHui B KuTae.

PesynbraThl MCC/Ie0OBaHUS TPEJCTaB/SIOT TPAKTHUECKYH LeHHOCTb [JIs1 TIperiofjlaBaHusi MCTOPUM  KUTaWCKOM
JKYPHa/IUCTHKH, a TakXKe [yisl TIOC/IEAYIOLMX CPaBHUTEBbHBIX U TMepeBOAUYeCKHX paboT, HampaBleHHBIX Ha Oosiee TMOHOE M
00BEKTHBHOE OCMBIC/IEHHE B3aUMO/IeCTBUSI KUTAHUCKOU M PyCCKON JKYPHATMCTCKUAX TPAaAULUNA.
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